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First you become Human being
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By studying you become a Brahmin
By protecting you become a Kshatriya
By work and by earning

You become a Shudra and a Vaishya
Whatever you become

You become as you like

Whatever may you become

At first please become a Human being !
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You become a Hindu or a Muslim
You become a Buddhist or a Christian
You become a Chaarvaaka

by desiring enjoyment

Whatever you become

You become as you wish

Whatever may you become

At first please become a Human being !
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You become a Politician

You become a Patriot

You become either an Artist, a Scientist or a Businessman
Whatever you become

You become as you desire

Whatever may you become

At first please become a Human being !

T x@eﬁj

Announcement of Creation
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In Fruit In Butter In Creamy Curds In Milk

In Edible Root In Honey In Juicy Cane In Banana
In Tender Coconut In Fresh Water In Milky Grain
Creation is announcing Sweetly

"Become Sweet, Become Sweet, Become Sweet!"
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In Stars In Moon In Sun In Gem

In Brass In Lightning In Pearl In Gold
In Radiance In Eye In Golden Dawn
Creation is announcing Brightly

"Become Bright, Become Bright, Become Bright!"
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Sweetness in Sound, Brightness in Meaning



Here for a glorious life, Brightness and Sweetness is enough
There is a need for a poet who can write Sweetness and Brightness of life
Creation is announcing Sweetly and Brightly

"Become a Poet, Become a Poet, Become a Poet!"
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Eastern Woman to a Western Woman
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’You are Black’, saying so never insult me my dear White friend with pride
Tell me in what way White is greater than the Black
White cloud gives only charm and beauty to earth

Earth’s life is enriched only through Black clouds, dear Sister
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Eye’s vision is only through Black eyeball, White is only blindness
White hairs are of old age, Victory flag of youthfulness is Black
Your White dress has to be grown in Black soil

Can we grow anything in White snow? All crops are in Black alone!
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Though I am Black I represent Sunrise, you are for Sunset
You are Lotus I am Lilly we both stay in water
You are a White Paper, I am a Black Ink, come let us become a romantic poem

Body has a colour, Country has a colour, Can Self have any colour?
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Your superiority in industrialisation, when understood its all Black Black
Iron is Black, instruments are Black, Coal is also Black
Vehicle’s air filled tyre is Black, Road is also Black

This Black is lovable, why my body’s Black colour is not lovable?
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Hey White bride, come I teach you the essence of beautification
I decorate you with Red, drop the idea of Red is evil
I smear you with Yellow, drop the argument of Yellow is unlucky

I will apply collyrium to eyes, now see your beauty in mirror!
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I am a Black cow, you come and live in my udder as White milk
You are Musk deer, come in your navel I become a musk
I am Black cloud, in my belly yourself show as a lightning

You are White lotus, I am Black bee, I will suck the juice of your heart!
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This friendship of colour is inevitable everywhere in nature
This alone is seen, this alone is emphasised, this alone is the moral
In the dawn Red, latter Yellow, in noon it is White dear friend

Your body is White, shadow is Black, How can there be any enmity dear friend ?
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Nature is Guru, Sky is Linga
This world is Koodala Sangama
Sand dust is Holy ash, Blade of grass is Sacred leaf

All this inert is sentient alone
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Drinking water is Tirtha, Eating
bread is prasad of Shiva
Sweat of labour is bath, Song of

hardwork is sacred chants
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Eyes which sees auspiciousness
indeed is Rudrakshi
Deciding to speak only good

alone is the Deeksha
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Everything is nothing but Shiva
this alone indeed is Dharma
Not hurting anyone and doing

good alone is Karma
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Everyone is for everyone this
alone is true knowledge
Be loveful and make everyone love, Be happy and make everyone happy

this art alone is abode of nectar
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Feed all first and eat later this attitude is Bhakti, if you go beyond this that is
dispassion
When we Learn together Grow together

Live Happily together, that alone is Liberation
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Knowledge of Basavanna



WIRND BEF

DRB 2003?

AR T INPEN
AT@ 2008
QEDATTODI
B$NR 20083
QTB0PTBOD
BR$NA 20T
eI 3O
2083 0T
302819,0803
TR 20T
QCTT P WORIIT TP
B WOT,
PR OT!

Knowledge of Basavanna

From where did you come?

I came Roaming

all over the Bharat

I came by Lighting the heart of those
who had audible breath

I came by shining the heart

of dissapointed

I came by wiping the

tears of women

I came by lighting the

desire of hope



I came by swallowing the inferiority complex
which covered the life of poor

I came by shining them!
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Knowledge of Basavanna

From where did you come?

I came from Kannada garden
jumpingly

I came by expanding

the Vachana flowers

I came by blossoming

the songs and poetry



I came by developing

the conversations

I came by showering

the words of pearls

I came by spreading the light of talent

in the bosom of innocent!
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Knowledge of Basavanna

From where did you come?

I came delightingly
from the field of work

By showing the Brahman



in the drops of sweat

By showing Kailasa

in the hardwork of body

By removing the thought of
getting everything without work
By holding the umbrella of truth
to the profession

I came dancing from the

temple of hardwork,

I came by praising them.
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Knowledge of Basavanna

where are you going?



I say "Whole world

is mine’

I leave from here and
continuously move forward
World will come

behind me

Will I differentiate?
Everyone is same!

For all of us

there is only one father!

I keep on moving everywhere
by desiring the welfare of all

I will come definitely!
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Salutations to Working Hands
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Salutations to Working Hands
Salutations to Giving Hands
Salutations to Hands which receives

only earned without longing and troubling !
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Salutations to Working Hands,
Planting Hands,

Cutting Hands,

Stone crushing Hands!
Salutations to Playing Hands,
Curd churning Hands,

Dust sweeping Hands,

Cow dung removing Hands!
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Salutations to Working Hands,
Weapon holding Hands,
Veena performing Hands,

Comforting Hands!



Salutations to Giving Hands,
Tears wiping Hands,

Food giving Hands,
Upholding Hands!
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Salutations to Working Hands
Salutations to Giving Hands
Salutations to Hands which receives

only earned without longing and troubling !
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The Kannada lamp is lighted
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The Kannada lamp is lighted

the curse of centuries has ended
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Its brightness is pecking eyes
Its brilliance increases the joy
Kannada house has to become abode of this light

Kannada’s Life Kannada’s Pride
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Let this light remove famine of a Truthful Kannadiga
Let the Sand of Karnataka become joyful Indian beech
Let Krishna and Tunga River flow over the bank

Let this lamp bring joy within and let it be auspicious
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Let Sand and Sky of Karnataka bathe in this lamp
Let sweet smell of Sandalwood emit and darkness slip
Let the auspicious meditation on Kannada rise to Sky

Let this lamp bring joy within and let it be auspicious
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Some has to become oil to burn
Some has to become wick to glow
Surrendering to righteousness and Truth,

some has to hold this lamp in hand
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May the lamp of Kannada shine forever
Let this become meritorious light to all
Let this beautiful lamp become strength to Bharatha

Let this lamp remove heat and let it increase the joy
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Come, a New day has come!
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Come, a New day has come

Newness has incarnated!
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Sky and Campus have settled
Forest and stream have settled
Celestial Singer has come

to say You too get settled
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Forest sprouted Creeper expanded
Heart of Pollen particles have bloomed
Beauty and Fortune have looted

Let ours and yours Mind be bloomed
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Sacrificing the Oldness
Beautifying the Newness
Throwing the staled

Consciousness has emerged
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Same Sun Same Day
Same Forest Same People
Same Play of time

In which is Newness?
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World is old Laziness is old
Creation of beings are ever new
Newness is in the Sight

See it by opening the Eyes
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Kuhu Kuhu Oho Oho
Kuhu Kuhu Aha Aha
Kuhu Kuhu Cuckoo
Hey Cuckoo sing

End the vow of silence



Become Raagayogi

Our Garden’s Cuckoo!
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Ending the silence Swallowing the Sprout
Enriched by joy
Provoking your Mind

I will trouble you in dreams! Kuhu ,Kuhu....
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I will sing by providing
Smoothness to body and softness to mind
I will awake the sleepy kindness

I will give you joy of kindness! Kuhu, Kuhu...
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Bosom of a separated has burnt
Bosom of a bud has bloomed

Stop the cry aloud
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Body of Sun has heated
Bosom of pond has parted

Stop your singing!
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Did sweetness of neem, sweetness of
Drinkable mango juice raised the temperature

Why can’t you blame Cuckoo!
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There is cool shadow, cool water
Sandalwood tree is there, cool breeze is there

Can’t these reduce the temperature?
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When Neem and Mango trees are smiling
When we won’t delightedly smile

God doesn’t like, come all

to receive a New day

it’s the birthday of “Sharvari”
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Saw myself in others
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Saw Shiva in the heart of Vishnu
Vishnu in the heart of Shiva
Saw Parvati in the heart of Lakshmi

Lakshmi in the heart of Parvati
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Saw Man in the heart of Woman
Woman in the heart of Man
Saw Seed in the heart of Fruit

Fruit in the heart of Seed
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Saw Colour in the heart of Earth
Earth in the heart of Colour

Saw Blindness in the heart of Eye

Eye in the heart of Blindness
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Saw Happiness in the heart of Pain
Pain in the heart of Happiness
Saw Life in the heart of Death

Death in the heart of Law
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Saw You in my heart
Myself in You

Saw Myself in Others
Others in Myself



